
READING OF THE TORAH dxezd z`ixw
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Parashat Shemot
Shemot (Exodus) 1:1-6:1

oey`x
1st Aliyah - Avraham (Chesed)

11 aŸ½w£r«©i z´¥̀  dn̈ §i®ẍ §v ¦n mi­¦̀ Äa ©d l ½¥̀ ẍ §Uy ¦i í¥p §Aa ÆzFen §Wy d¤Nl À¥̀ §e 
 :Ee`«Äa Fe ­zi ¥aEe Wyi¬¦̀2 :d «c̈Eedi «¦e i­¦e ¥l oFe ½r §n ¦Wy ó ¥aEe` §x 3x¬k̈UyV̈y ¦i 

 :o «¦nï §p ¦aEe o­ªlEea§f4 :x «¥Wy ῭ §e c¬B̈b i­¦lŸz §t©p §e o¬C̈c 5Wy¤t²¤pÎlM̈k i À¦d §i ©e 
:m ¦i «ẍ §v ¦n §a d¬ïd̈ s­¥qFei §e Wy¤t®p̈ mi´¦r §a ¦Wy aŸ­w£r«©iÎKj ¤x«¤i i¬¥̀ §vŸ«i

6 :`Ee «d ©d xFe ¬Cc ©d lŸ­k §e ei ½̈g ¤̀ Îlk̈ §e Æs ¥qFei zn̈³Ïi ©e 7l À¥̀ ẍ §Uy ¦i í¥p §aEe 
u ¤x­῭ d̈ ¬̀¥lÖn ¦Yz ©e cŸ®̀ §n cŸ´̀ §n ¦Aa Ee ­n §v©r«©Ii ©e Ee¬Aa §x¦Ii ©e Ee ²v §x §Wy¦Ii«©e Eex̄R̈t

 :m«z̈Ÿ̀8r­©cïÎ` «Ÿl x¬¤Wy£̀  m ¦i®ẍ §v ¦nÎl©r Wy­c̈g̈ÎKj¤l«¤n mẅ¬Ïi ©e 
 :s«¥qFeiÎz ¤̀9a¬©x l ½¥̀ ẍ §Uy ¦i í¥p §Aa m©µr dÀ¥Pp ¦d Fe ®On©rÎl ¤̀  x ¤n Ÿ̀­Ii ©e 

 :EePp«¤On ¦n mEe ­vr̈ §e10dº̈id̈ §e d À¤Aa §x ¦iÎo ¤Rt Fe®l d­n̈ §Mk ©g §z«¦Pp dä¬d̈ 
Eepi ½¥̀ §pŸÚyÎl©r Æ̀ EedÎm©Bb s³©qFep §e Ædn̈g̈ §l ¦n dp̈`³¤x §w ¦zÎi «¦Mk

 :u ¤x«῭ d̈Îo ¦n d¬l̈r̈ §e Eep­ÄaÎm ©g §l ¦p §e11mi ½¦Qq ¦n i ´¥xÜy Æeil̈r̈ Eeni³¦UyÏi ©e 
dŸ½r §x ©t §l ÆzFep §Mk §q ¦n i³¥xr̈ o ¤a¹¦Ii ©e m®z̈Ÿl §a ¦q §Aa Fe ­zŸPp©r o ©r¬©n §l

 :q«¥q §n©r «©xÎz ¤̀ §e mŸ ­z ¦RtÎz ¤̀12d­¤Aa §x ¦i o¬¥Mk Fe ½zŸ̀  EeṔp ©r §i Æx ¤Wy£̀ «©k §e 
 :l«¥̀ ẍ §Uy ¦i i¬¥p §Aa i­¥p §Rt ¦n Eev ¾ªwÏi ©e uŸ ®x §t ¦i ó ¥k §e13m ¦i²©x §v ¦n Eec¯¦a£r«©Ii ©e 

 :Kj ¤x«ẗ §Aa l­¥̀ ẍ §Uy ¦i i¬¥p §AaÎz ¤̀14d´c̈Ÿa£r«©Aa m ¹¤di¥Ii ©gÎz ¤̀  Eex̧ £x«n̈ §i ©e 

1
Copyright © Kabbalah4All.com.  Please do not print these pages.



READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

z¥µ̀ d®¤cV̈y ©Aa d­c̈Ÿa£rÎlk̈ §aEe mi ½¦p ¥a §l ¦aEe Æx ¤nŸģ §Aa d À̈Wyẅ
 :Kj ¤x«ẗ §Aa m­¤dä Ee ¬c §a«r̈Îx ¤Wy£̀  m ½̈zc̈Ÿ́a£rÎlM̈k15Kj¤l´¤n Æx ¤n Ÿ̀I̧i ©e 

m¬¥Wy §e d ½ẍ §t ¦Wy Æz ©g ©̀ «d̈ m³¥Wy x ¤̧Wy£̀  zŸ®Ii ¦x §a ¦r«d̈ zŸ ­c §Nl©i §n«©l m ¦i ½©x §v ¦n
 :d«r̈EeRt zi­¦p ¥Xy ©d16o­¤zi ¦̀ §xEe zFe ½Ii ¦x §a ¦r´d̈Îz ¤̀  Æo ¤k §c¤Nl©i §Aa x ¤n Ÿ̀ÀIi ©e 

`e­¦d z¬©AaÎm ¦̀ §e Fe ½zŸ̀  o´¤Yz ¦n£d«©e Æ̀ Eed o¬¥AaÎm ¦̀  m¦i®p̈ §a ῭ «d̈Îl©r
 :dï«g̈ë17x²¤Wy£̀ «©Mk Ee ½Uyr̈ `´Ÿl §e mi ½¦dŸl¡̀´d̈Îz ¤̀  ÆzŸc §Nl©i §n«©d ̈ o`³¤xi ¦Yz ©e 

:mi «¦cl̈ §i ©dÎz ¤̀  ̈ oi­¤Ii ©g §Yz ©e m ¦i®ẍ §v ¦n Kj¤l´¤n o­¤di¥l£̀  x¬¤Aa ¦Cc
1. And these are the names of the Children of Israel, who came to Egypt, with Jacob,
every man with his household.  2. Reuben, Simeon, Levi, and Judah,  3. Issachar,
Zebulun, and Benjamin,  4. Dan, and Naphtali, Gad, and Asher.  5. And all the souls who
came from the loins of Jacob were seventy souls; for Joseph was in Egypt already.  6. And
Joseph died, and all his brothers, and all that generation.  7. And the people of Israel were
fruitful, and increased abundantly, and multiplied, and became exceedingly mighty; and
the land was filled with them.  8. And there arose up a new king over Egypt, who knew
not Joseph.  9. And he said to his people, Behold, the people of the children of Israel are
more and mightier than we;  10. Come on, let us deal wisely with them; lest they
multiply, and it may come to pass, that, when there would be any war, they should join
our enemies, and fight against us; and so get them out of the land.  11. Therefore they
did set over them taskmasters to afflict them with their burdens. And they built for
Pharaoh treasure cities, Pithom and Raamses.  12. But the more they afflicted them, the
more they multiplied and grew. And they were mortified because of the people of Israel.
13. And the Egyptians made the people of Israel serve with rigor;  14. And they made
their lives bitter with hard slavery, in mortar, and in brick, and in all kinds of service in the
field; all their service, which they made them serve, was with rigor.  15. And the king of
Egypt spoke to the Hebrew midwives, and the name of one was Shiphrah, and the name
of the other Puah;  16. And he said, When you do the office of a midwife to the Hebrew
women, and see them upon the stools; if it is a son, then you shall kill him; but if it is a
daughter, then she shall live.  17. But the midwives feared Elohim, and did not as the king
of Egypt commanded them, but saved the male children alive.

ipy
2nd Aliyah - Yitzchak (Gevurah)

18o­¤zi ¦Uy£r ©rEe ¬Cc ©n o ½¤dl̈ x ¤n Ÿ̀́Ii ©e zŸ½c §Nl©i §n«©l Æm ¦i ¸©x §v ¦nÎKj¤l«¤n `³ẍ §w ¦Ii ©e 
 :mi «¦cl̈ §i ©dÎz ¤̀   ̈oi­¤Ii ©g §Yz ©e d®¤Gf ©d x´äC̈c ©d19ÆzŸc §Nl©i §n«©d  ̈o §x³©n Ÿ̀Yz ©e 
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zFeíg̈Îi «¦Mk zŸ®Ii ¦x §a ¦r«d̈ zŸ­Ii ¦x §v ¦On ©d mi²¦WyP̈p ©k ` ¯Ÿl i´¦Mk dŸ½r §x ©RtÎl ¤̀
 :Eec«l̈ï §e z ¤c­¤Nl©i §n«©d o²¤d¥l£̀  `FeāŸz m ¤x ¤̧h §Aa dP̈p ½¥d20mi­¦dŸl¡̀  a ¤hi¬¥Ii ©e 
 :cŸ «̀ §n Ee ­n §v©r«©Ii ©e m²r̈d̈ a ¤x̄ ¦Ii ©e zŸ ®c §Nl©i §n«©l21Ee ¬̀ §x«ïÎi «¦Mk i ¾¦d §i ©e 

 :mi «¦YzÄa m­¤dl̈ Uy©r¬©Ii ©e mi®¦dŸl¡̀ «d̈Îz ¤̀  zŸ ­c §Nl©i §n«©d22dŸ½r §x ©Rt e´©v §i ©e 
Eed ½ªki ¦l §Wy ©Yz ÆdẍŸ¸̀ §i ©d cFe ÀNl¦Ii ©d ó ¥Aa ©dÎlM̈k xŸ®n`¥l Fe ­On©rÎlk̈ §l

  :oEe «Ii ©g §Yz z­©Aa ©dÎlk̈ §e2 1g­©Tw¦Ii ©e i®¦e¥l zí ¥Aa ¦n Wyi­¦̀  Kj¤l¬¥Ii ©e 
 :i «¦e ¥lÎz ©AaÎz ¤̀2ÆFezŸ̀  ` ¤x³¥Yz ©e o®¥Aa c¤l´¥Yz ©e d­Ẍy ¦̀ «d̈ x ©d¬©Yz ©e 

 :mi «¦gẍ §i d¬ẄyŸl §Wy Eed­¥p §Rt §v ¦Yz«©e `Ee ½d aFeh́Îi ¦Mk3»cFer d́l̈ §k«ïÎ Ÿ̀l §e 
z¤t®G̈f ©aEe x­n̈ ¥g«©a d¬ẍ §n §g ©Yz ©e ` ¤nŸ½Bb z ©a´¥Yz ÆFelÎg «©Tw «¦Yz ©e ¼Fepi ¦t §Sv ©d
:xŸ «̀ §i ©d z¬©t §UyÎl©r sEe ­Qq ©Aa m ¤Uy¬Ÿz ©e c¤l½¤Ii ©dÎz ¤̀  ÆDdÄa m ¤Uy³Ÿz ©e

4 :Fe «l d­¤Uyr̈«¥IiÎd ©n d ¾̈r ¥c §l wŸ®gẍ«¥n Fe ­zŸg£̀  a¬©Sv ©z«¥Yz ©e 5c ¤x³¥Yz ©e 
ć©iÎl©r zŸ­k §lŸ «d d̈i¬¤zŸx£r«©p §e xŸ½̀ §i ©dÎl©r uŸǵ §x ¦l ÆdŸr §x ©RtÎz ©Aa
Dd­z̈n̈£̀ Îz ¤̀  g¬©l §Wy ¦Yz ©e sEe ½Qq ©d KjFeź §Aa Ædä ¥Yz ©dÎz ¤̀  ` ¤x³¥Yz ©e xŸ®̀ §i ©d

 :d̈«¤gT̈w ¦Yz ©e6d®¤kŸAa x©r­©pÎd¥Pp ¦d §e c¤l½¤Ii ©dÎz ¤̀  Eed´¥̀ §x ¦Yz ©e Æg ©Yz §t ¦Yz ©e 
 :d«¤f mi ­¦x §a ¦r«d̈ i¬¥c §l©Ii ¦n x ¤n Ÿ̀¾Yz ©e ei ½̈lr̈ lŸń §g ©Yz ©e7»FezŸg£̀  x ¤n Ÿ̀Ýz ©e 

o­¦n z¤w ½¤pi ¥n d´Ẍy ¦̀  ÆKjl̈ i ¦z`³ẍẅ §e Kj À¥l ¥̀ «©d ¼dŸr §x ©RtÎz ©AaÎl ¤̀
 :c¤l«Ïi ©dÎz ¤̀  Kj­l̈ w¬¦pi ¥z §e zŸ®Ii ¦x §a ¦r«d̈8dŸ­r §x ©RtÎz ©Aa Dd¬l̈Îx ¤n Ÿ̀ «Yz ©e 

 :c¤l«Ïi ©d m¬¥̀ Îz ¤̀  `­ẍ §w ¦Yz ©e d ½̈n §l©r«d̈ ÆKj¤l ¥̧Yz ©e i ¦k®¥l9Dd́l̈ x ¤n Ÿ̀Ȳz ©e 
o´¥Yz ¤̀  i­¦p£̀ «©e i ½¦l Eed ´¦w ¦pi«¥d §e Æd¤Gf ©d c¤l³¤Ii ©dÎz ¤̀  i ¦ki ¹¦li ¥d dŸÀr §x ©RtÎz ©Aa

 :Eed «¥wi ¦p §Yz ©e c¤l­¤Ii ©d d²Ẍy ¦̀ «d̈ g ¯©Tw ¦Yz ©e Kj®¥xk̈ §UyÎz ¤̀10c¤lÀ¤Ii ©d l´©Cc §b ¦Ii ©e 
d ½¤WyŸn ÆFen §Wy `³ẍ §w ¦Yz ©e o®¥a §l Dd­l̈Îi ¦d §i«©e dŸ½r §x ©RtÎz ©a §l ÆEed ¥̧̀ ¦a §Yz ©e
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:Eed «¦zi ¦Wy §n m ¦i­©On ©dÎo ¦n i¬¦Mk x ¤n Ÿ̀¾Yz ©e
18. And the king of Egypt called for the midwives, and said to them, Why have you done
this thing, and have saved the male children alive?  19. And the midwives said to Pharaoh,
Because the Hebrew women are not as the Egyptian women; for they are lively, and
deliver before the midwives come to them.  20. Therefore Elohim dealt well with the
midwives; and the people multiplied, and became very mighty.  21. And it came to pass,
because the midwives feared Elohim, that he made them houses.  22. And Pharaoh
charged all his people, saying, Every son who is born you shall throw into the river, and
every daughter you shall let live.

Chapter 2
1. And there went a man of the house of Levi, and took for his wife a daughter of Levi.
2. And the woman conceived, and bore a son; and when she saw that he was a handsome
child, she hid him three months.  3. And when she could not longer hide him, she took for
him an ark made of reeds, and daubed it with slime and with pitch, and put the child in it;
and she laid it in the rushes by the river’s brink.  4. And his sister stood far away, to see
what would be done to him.  5. And the daughter of Pharaoh came down to wash herself
at the river; and her maidens walked along by the river’s side; and when she saw the ark
among the reeds, she sent her maid to fetch it.  6. And when she had opened it, she saw
the child; and, behold, the baby wept. And she had compassion on him, and said, This is
one of the Hebrews’ children.  7. Then said his sister to Pharaoh’s daughter, Shall I go and
call for you a nurse of the Hebrew women, that she may nurse the child for you?  8. And
Pharaoh’s daughter said to her, Go. And the girl went and called the child’s mother.  9.
And Pharaoh’s daughter said to her, Take this child away, and nurse it for me, and I will
give you your wages. And the woman took the child, and nursed it.  10. And the child
grew, and she brought him to Pharaoh’s daughter, and he became her son. And she called
his name Moses; and she said, Because I drew him out of the water.

iyily
3rd Aliyah - Ya-akov (Tiferet)

11` §x­©Ii ©e ei ½̈g ¤̀ Îl ¤̀  ´̀¥v¥Ii ©e Æd ¤WyŸn l³©Cc §b ¦Ii ©e m À¥dd̈ mi´¦nÏi ©Aa | i´¦d §i ©e 
:ei«g̈ ¤̀ «¥n i ­¦x §a ¦rÎWyi ¦̀  d¬¤Mk ©n i ½¦x §v ¦n Wyi´¦̀  Æ̀ §x©Ii ©e m®z̈Ÿl §a ¦q §Aa

12i ½¦x §v ¦On ©dÎz ¤̀  ÆKj©Ii ©e Wyi®¦̀  oí ¥̀  i´¦Mk ` §x­©Ii ©e dŸ½kë ÆdŸMk o ¤t³¦Ii ©e 
 :lFe «g ©Aa Eed­¥p §n §h¦Ii«©e13mi¬¦Wyp̈£̀ Îi«¥p §Wy d²¥Pp ¦d §e i ½¦p ¥Xy ©d mFeÍi ©Aa Æ̀ ¥v¥Ii ©e 

 :Lj«¤r ¥x d­¤Mk ©z dÖn¬l̈ r ½̈Wyẍ«l̈ Æx ¤n Ÿ̀I̧i ©e mi®¦Sv ¦p mi ­¦x §a ¦r14i´¦n x ¤n Ÿ̀ÂIi ©Âe 
x¬¤Wy£̀ «©Mk x ½¥nŸ̀  d´Ÿz ©̀  Æi ¦p ¥̧b §xd̈ §l«©d Eepi ½¥lr̈ Æh ¥tŸWy §e x³©Uy Wyi ¦̧̀ §l ºLj §n «Üy
:x«äC̈c ©d r¬©cFep o­¥k ῭  x ½©n Ÿ̀Ii ©e Æd ¤WyŸn `³ẍi ¦Ii ©e i ®¦x §v ¦On ©dÎz ¤̀  Ÿz §b­©xd̈
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15d®¤WyŸnÎz ¤̀  bŸx́£d«©l Wy­¥Tw ©a §i ©e d½¤Gf ©d x´äC̈c ©dÎz ¤̀  ÆdŸr §x ©Rt r³©n §Wy¦Ii ©e 
a ¤Wy¬¥Ii ©e o­ï §c ¦nÎu ¤x«¤̀ §Aa a ¤Wy¬¥Ii ©e dŸ½r §x ©t í¥p §Rt ¦n Æd ¤WyŸn g³©x §a¦Ii ©e

 :x«¥̀ §Aa ©dÎl©r16dp̈ À¤l §c ¦Yz ©e dp̈ Ÿ̀́aŸz ©e zFe®pÄa r ©a´¤Wy o­ï §c ¦n o¬¥dŸk §lEe 
 :o«¤di ¦a£̀  o Ÿ̀¬v zFe ­w §Wy ©d §l mi ½¦hd̈ §x´d̈Îz ¤̀  Ædp̈`¤̧Nl ©n §Yz ©e17Ee Ÿ̀¬aÏi ©e 

:m«p̈ Ÿ̀vÎz ¤̀  §w §Wy­©Ii ©e o ½̈r ¦WyFeÍi ©e Æd ¤WyŸn mẅ³Ïi ©e mEe ®Wy£x«b̈ §i«©e mi­¦rŸx«d̈
18Ÿ̀­Aa o¬¤Yz §x ©d «¦n ©rEe ²Cc ©n x ¤n Ÿ̀¾Ii ©e o®¤di ¦a£̀  l­¥̀ Eer §xÎl ¤̀  dp̈ Ÿ̀¾aŸz ©e 

 :mFe «Ii ©d19mi®¦rŸx«d̈ ć©Ii ¦n Eep­l̈i ¦Sv ¦d i ½¦x §v ¦n Wyi´¦̀   ̈o §x ¾©n Ÿ̀Yz ©e 
 :o Ÿ̀ «Sv ©dÎz ¤̀  §w §Wy­©Ii ©e Eep ½̈l Ædl̈c̈ d ³ŸlC̈cÎm©b §e20ei­z̈Ÿp §AaÎl ¤̀  x ¤n Ÿ̀¬Ii ©e 

:m ¤g«l̈ l ©k Ÿ̀¬i §e Fe ­l o¬¤̀ §x ¦w Wyi ½¦̀ d̈Îz ¤̀  o´¤Yz §a©f£r Æd¤Gf dÖn³l̈ Fe®Ii ©̀ §e
21Fe ­Yz ¦a d¬ẍŸRt ¦vÎz ¤̀  o²¥Yz¦Ii ©e Wyi®¦̀ d̈Îz ¤̀  z¤a´¤Wyl̈ d­¤WyŸn l ¤̀ Fe¬Ii ©e 

 :d «¤WyŸn §l22x́¥Bb x ½©n ῭  i´¦Mk mŸ®Wy §x«¥Bb Fe ­n §WyÎz ¤̀  `¬ẍ §w ¦Ii ©e o ½¥Aa c¤l´¥Yz ©e 
 :d«Ïi ¦x §kp̈ u ¤x­¤̀ §Aa i ¦zi ½¦id̈23Æzn̈ ¸̈Ii ©e m À¥dd̈ mi ¹¦Aa ©x«d̈ mi ¦̧nÏi ©a Ái ¦d §i ©e 

Eew®r̈ §f ¦Ii ©e d­c̈Ÿa£r«d̈Îo ¦n l²¥̀ ẍ §Uy ¦iÎi«¥p §a Eeḡ §p«῭ ¥Ii ©e m ¦i ½©x §v ¦n Kj¤l´¤n
 :d «c̈Ÿa£r«d̈Îo ¦n mi­¦dŸl¡̀ «d̈Îl ¤̀  m²z̈r̈ §e ©Wy l©r¯©Yz ©e24r¬©n §Wy¦Ii ©e 

Fe ½zi ¦x §AaÎz ¤̀  Æmi ¦dŸl¡̀  xŸ³Mk §f ¦Ii ©e m®z̈ẅ£̀ «©pÎz ¤̀  mi­¦dŸl¡̀
 :aŸ«w£r«©iÎz«¤̀ §e w¬g̈ §v ¦iÎz ¤̀  m­d̈ẍ §a ©̀ Îz ¤̀25mi­¦dŸl¡̀  ` §x¬©Ii ©e 

:mi «¦dŸl¡̀  r©c­¥Ii ©e l®¥̀ ẍ §Uy ¦i í¥p §AaÎz ¤̀
11. And it came to pass in those days, when Moses was grown, that he went out to his
brothers, and looked on their burdens; and he spied an Egyptian beating a Hebrew, one of
his brothers.  12. And he looked this way and that way, and when he saw that there was
no man, he slew the Egyptian, and hid him in the sand.  13. And when he went out the
second day, behold, two men of the Hebrews struggled together; and he said to the one
who did the wrong, Why do you strike your fellow?  14. And he said, Who made you a
prince and a judge over us? do you intend to kill me, as you killed the Egyptian? And
Moses feared, and said, Certainly this thing is known.  15. And when Pharaoh heard this
matter, he sought to slay Moses. But Moses fled from the face of Pharaoh, and dwelt in
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the land of Midian; and he sat down by a well.  16. And the priest of Midian had seven
daughters; and they came and drew water, and filled the troughs to water their father’s
flock.  17. And the shepherds came and drove them away; but Moses stood up and helped
them, and watered their flock.  18. And when they came to Reuel their father, he said,
How is it that you have come so soon today?  19. And they said, An Egyptian delivered us
from the hand of the shepherds, and also drew enough water for us, and watered the
flock.  20. And he said to his daughters, And where is he? Why is it that you have left the
man? Call him, that he may eat bread.  21. And Moses was content to dwell with the man;
and he gave Moses Zipporah his daughter.  22. And she bore him a son, and he called his
name Gershom; for he said, I have been a stranger in a strange land.  23. And it came to
pass in process of time, that the king of Egypt died; and the people of Israel sighed
because of the slavery, and they cried, and their cry came up to Elohim because of the
slavery.  24. And Elohim heard their groaning, and Elohim remembered his covenant with
Abraham, with Isaac, and with Jacob.  25. And Elohim looked upon the people of Israel,
and Elohim apprehended.

iriax
4th Aliyah - Moshe (Netzach)

31 b³©d §p ¦Ii ©e o®ï §c ¦n o´¥dŸMk Fe ­p §zŸ «g Fe ¬x §z ¦i o Ÿ̀²vÎz ¤̀  d²¤rŸx d¬ïd̈ d À¤WyŸnEe 
:dä «¥xŸg mi­¦dŸl¡̀ «d̈ x¬©dÎl ¤̀  Ÿ̀²aÏi ©e x ½̈Aa §c ¦On ©d x´©g ©̀  Æo Ÿ̀Sv ©dÎz ¤̀

2` §xÀ©Ii ©e d®¤p §Qq ©d KjFeÝz ¦n Wy­¥̀ Îz ©Aa©l §Aa ei²l̈ ¥̀  d¬F̈ed §i Kj ©̧̀ §l ©n ` Â̈x¥Ii ©Âe 
 :l«M̈k ª̀  EePp¬¤pi ¥̀  d­¤p §Qq ©d §e Wy ½¥̀ Äa x́¥rŸAa Æd¤p §Qq ©d d³¥Pp ¦d §e3d ½¤WyŸn x ¤n Ÿ̀́Ii ©e 

©rEe ­Cc ©n d®¤Gf ©d lŸ ­cB̈b ©d d¬¤̀ §x ©On ©dÎz ¤̀  d ½¤̀ §x ¤̀ §e `́P̈pÎdẍ «ªq ῭
 :d«¤p §Qq ©d x¬©r §a ¦iÎ` «Ÿl4ei ¸̈l ¥̀  Á̀ ẍ §w ¦Ii ©e zFe ®̀ §x ¦l x´q̈ i´¦Mk d­F̈ed §i ` §x¬©Ii ©e 

:i ¦p«¥Pp ¦d x ¤n Ÿ̀¬Ii ©e d­¤WyŸn d¬¤WyŸn x ¤n Ÿ̀²Ii ©e dÀ¤p §Qq ©d KjFeÝz ¦n mi ¹¦dŸl¡̀
5i´¦Mk Lji ½¤l §b ©x ĺ ©r ¥n ÆLji¤̧lr̈ §pÎl «©Wy m®Ÿl£d a´©x §w ¦YzÎl ©̀  x ¤n Ÿ̀­Ii ©e 

:`Ee «d Wy ¤cŸ­wÎz ©n §c ©̀  ei ½̈lr̈ c´¥nFer ÆdŸz ©̀  x³¤Wy£̀  mFe ÀwÖn ©d
6w­g̈ §v ¦i i¬¥dŸl¡̀  m²d̈ẍ §a ©̀  ī ¥dŸl¡̀  Lji ½¦a ῭  i´¥dŸl¡̀  Æi ¦kŸp«῭  x ¤n Ÿ̀ÀIi ©e 

hi­¦Aa ©d«¥n ` ½¥xï i´¦Mk ei ½̈pR̈t Æd ¤WyŸn x³¥Yz §q©Ii ©e aŸ®w£r«©i i´¥dŸl`«¥e
 :mi «¦dŸl¡̀ «d̈Îl ¤̀7i­¦On©r i¬¦p¢rÎz ¤̀  i ¦zi²¦̀ ẍ dŸ¬̀ ẍ d ½̈eŸd §i x ¤n Ÿ̀́Ii ©e 

i¬¦Mk ei ½̈Uy §bŸ«p í¥p §Rt ¦n Æi ¦Yz §r ©̧nẄy m³z̈ẅ£r«©vÎz ¤̀ §e m ¦i®ẍ §v ¦n §Aa x´¤Wy£̀
6

Copyright © Kabbalah4All.com.  Please do not print these pages.



READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

 :ei«äŸ̀ §k ©nÎz ¤̀  i ¦Yz §r­©cï8m ¦i À©x §v ¦n ć©Ii ¦n | Feĺi ¦Sv ©d §l cº¥x ¥̀ «ë 
d ½̈ag̈ §xEe ÆdäFeh u ¤x³¤̀ Îl ¤̀  ¼̀ e ¦d ©d u ¤x´῭ d̈Îo ¦n »FezŸl£r«©d §l «Ee
i ½¦Yz ¦g´©d §e Æi ¦p£r«©p §Mk«©d mFe ³w §nÎl ¤̀  Wy®ä §cEe a­l̈g̈ z¬©af̈ u ¤x²¤̀ Îl ¤̀

 :i «¦qEea §i ©d §e i­¦Ee ¦g«©d §e i ½¦Gf ¦x §Rt ©d §e Æi ¦xŸn¡̀ «d̈ §e9z¬©w£r«©v d²¥Pp ¦d d ¾̈Yz©r §e 
x¬¤Wy£̀  u ©g ½©Nl ©dÎz ¤̀  Æi ¦zi ¦̧̀ ẍÎm©b §e i®l̈ ¥̀  d ῭ ´Äa l­¥̀ ẍ §Uy ¦iÎi«¥p §Aa

 :m«z̈Ÿ̀  mi¬¦v£g «Ÿl m ¦i­©x §v ¦n10dŸ®r §x ©RtÎl ¤̀  ­Lj£g«l̈ §Wy«¤̀ §e d ½̈k §l d´Ÿz©r §e 
 :m ¦i «ẍ §v ¦On ¦n l­¥̀ ẍ §Uy ¦iÎi«¥p §a i¬¦On©rÎz ¤̀  ²̀¥vFed §e11Æd ¤WyŸn x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 

`i²¦vFe` i¬¦k §e dŸ®r §x ©RtÎl ¤̀  Kj­¥l ¥̀  i¬¦Mk i ¦kŸ½p ῭  i´¦n mi ½¦dŸl¡̀´d̈Îl ¤̀
 :m ¦i «ẍ §v ¦On ¦n l­¥̀ ẍ §Uy ¦i i¬¥p §AaÎz ¤̀12Kj ½̈On ¦r d́¤i §d«¤̀ Îi ¦Mk Æx ¤n Ÿ̀I̧i ©e 

Æmr̈d̈Îz ¤̀  ³Lj£̀ i «¦vFed §Aa Lji®¦Yz §g©l §Wy i­¦kŸp«῭  i¬¦Mk zFe ½̀ d̈ Ĺj §NlÎd¤f §e
 :d«¤Gf ©d x¬d̈d̈ l­©r mi ½¦dŸl¡̀´d̈Îz ¤̀  ÆoEec §a©r«©Yz m ¦i ½©x §v ¦On ¦n13x ¤n Ÿ̀I̧i ©e 

¼l ¥̀ ẍ §Uy ¦i í¥p §AaÎl ¤̀  »̀ ä i´¦kŸp«῭  d¥̧Pp ¦d mi À¦dŸl¡̀ «d̈Îl ¤̀  d ¹¤WyŸn
i´¦lÎEex §n«῭ §e m®¤ki¥l£̀  i ¦p´©gl̈ §Wy m­¤ki ¥zFe «a£̀  i¬¥dŸl¡̀  m ½¤dl̈ i´¦Yz §x ©n«῭ §e

 :m«¤d¥l£̀  x­©nŸ̀  d¬n̈ Fe ½n §XyÎd ©n14d ½¤WyŸnÎl ¤̀  Æmi ¦dŸl¡̀  x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 
d­¤i §d«¤̀  l ½¥̀ ẍ §Uy ¦i í¥p §a ¦l Æx ©n Ÿ̀z dŸ³Mk x ¤n Ÿ̀ÀIi ©e d®¤i §d«¤̀  x´¤Wy£̀  d­¤i §d«¤̀

 :m«¤ki¥l£̀  i ¦p¬©gl̈ §Wy15dŸḾk d À¤WyŸnÎl ¤̀  mi ¹¦dŸl¡̀  cFeŗ Áx ¤n`ŸÁIi ©e 
i ¥̧dŸl¡̀  m À¤ki ¥zŸ«a£̀  i´¥dŸl¡̀  dº̈eŸd §i ¼l ¥̀ ẍ §Uy ¦i í¥p §AaÎl ¤̀  »x ©n Ÿ̀z
i´¦n §XyÎd¤f m®¤ki¥l£̀  i ¦p´©gl̈ §Wy aŸ­w£r«©i i¬¥dŸl`«¥e w²g̈ §v ¦i i¬¥dŸl¡̀  m ¹̈dẍ §a ©̀

:xŸ «Cc xŸ¬c §l i ­¦x §k ¦f d¬¤f §e m ½̈lŸr §l
1. And Moses kept the flock of Jethro his father-in-law, the priest of Midian; and he led
the flock far away into the desert, and came to the mountain of Elohim, to Horeb.  2. And
the angel of Hashem appeared to him in a flame of fire out of the midst of a bush; and he
looked, and, behold, the bush burned with fire, and the bush was not consumed.  3. And
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

Moses said, I will now turn aside, and see this great sight, why the bush is not burnt.  4.
And when Hashem saw that he turned aside to see, Elohim called to him out of the midst
of the bush, and said, Moses, Moses. And he said, Here am I.  5. And he said, Do not
come any closer; take off your shoes from your feet, for the place on which you stand is
holy ground.  6. And he said, I am Elohim of your father, Elohim of Abraham, Elohim of
Isaac, and Elohim of Jacob. And Moses hid his face; for he was afraid to look upon Elohim.
7. And Hashem said, I have surely seen the affliction of my people who are in Egypt, and
have heard their cry because of their taskmasters; for I know their sorrows;  8. And I
have come down to save them from the hand of the Egyptians, and to bring them out of
that land to a good and large land, to a land flowing with milk and honey; to the place of
the Canaanites, and the Hittites, and the Amorites, and the Perizzites, and the Hivites,
and the Jebusites.  9. And therefore, behold, the cry of the people of Israel has come to
me; and I have also seen the oppression with which the Egyptians oppress them.  10.
Come now therefore, and I will send you to Pharaoh, that you may bring forth my people
the children of Israel out of Egypt.  11. And Moses said to Elohim, Who am I, that I should
go to Pharaoh, and that I should bring forth the people of Israel out of Egypt?  12. And he
said, Certainly I will be with you; and this shall be a sign to you, that I have sent you;
When you have brought forth the people out of Egypt, you shall serve Elohim upon this
mountain.  13. And Moses said to Elohim, Behold, when I come to the people of Israel,
and shall say to them, Elohim of your fathers has sent me to you; and they shall say to
me, What is his name, what shall I say to them?  14. And Elohim said to Moses, I AM
THAT I AM; and he said, Thus shall you say to the people of Israel, I AM has sent me to
you.  15. And Elohim said moreover to Moses, Thus shall you say to the people of Israel,
Hashem Elohim of your fathers, Elohim of Abraham, Elohim of Isaac, and Elohim of Jacob,
has sent me to you; this is my name forever, and this is my memorial to all generations.

iying
5th Aliyah - Aharon (Hod)

16i³¥dŸl¡̀  dº̈eŸd §i Æm ¤d¥l£̀  ³Ÿz §x ©n«῭ §e l À¥̀ ẍ §Uy ¦i í¥p §w ¦fÎz ¤̀  º̈Yz §t ©q«῭ §e Kj́ ¥l 
xŸ®n`¥l aŸ­w£r«©i §e w¬g̈ §v ¦i m²d̈ẍ §a ©̀  ī ¥dŸl¡̀  i ½©l ¥̀  d´῭ §x ¦p Æm ¤ki ¥zŸ«a£̀

 :m ¦i «ẍ §v ¦n §Aa m­¤kl̈ iEe ¬Uyr̈«¤dÎz ¤̀ §e m ½¤k §z ¤̀  Æi ¦Yz §c ©̧wR̈t cŸ³wR̈t17x À©nŸ̀ «ë 
i ½¦Yz ¦g´©d §e Æi ¦p£r«©p §Mk«©d u ¤x³¤̀ Îl ¤̀  ¼m ¦i ¼©x §v ¦n í ¦p¢r«¥n »m ¤k §z ¤̀  d́¤l£r«©̀
a­l̈g̈ z¬©af̈ u ¤x²¤̀ Îl ¤̀  i®¦qEea §i ©d §e i­¦Ee ¦g«©d §e i ½¦Gf ¦x §Rt ©d §e Æi ¦xŸn¡̀ «d̈ §e

 :Wy«ä §cEe18l ¹¥̀ ẍ §Uy ¦i i¥̧p §w ¦f §e ÁdŸz ©̀  ¿̈z`äEe Lj®¤lŸw §l Ee ­r §n «Ẅy §e 
Æmi ¦Ii ¦x §a ¦r«d̈ i³¥dŸl¡̀  dº̈eŸd §i Æeil̈ ¥̀  m³¤Yz §x ©n£̀ «©e m ¦i À©x §v ¦n Kj¤l´¤nÎl ¤̀
x ½̈Aa §c ¦On ©Aa Æmi ¦nï z ¤WyŸ³l §Wy Kj ¤x´¤Cc `º̈PpÎdk̈ §l«¥p d À̈Yz©r §e Eepi ½¥lr̈ d ´ẍ §w ¦p

 :Eepi«¥dŸl¡̀  d¬F̈edi«©l d­g̈ §Aa§f ¦p §e19m²¤k §z ¤̀  o¬¥Yz ¦iÎ` «Ÿl i Â¦Mk i ¦Yz §r ½©cï í ¦p£̀ «©e 
8
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

 :d «ẅf̈£g c¬ï §Aa ` ­Ÿl §e Kj®Ÿl£d«©l m ¦i­©x §v ¦n Kj¤l¬¤n20Æi ¦cïÎz ¤̀  i³¦Yz §g©l «Ẅy §e 
Fe ®Aa §x ¦w §Aa d­¤Uy §r ¤̀  x¬¤Wy£̀  i ½̈zŸ̀ §l §t ¦p ÆlŸk §Aa m ¦i ½©x §v ¦nÎz ¤̀  i´¦zi ¥Mk ¦d §e

 :m«¤k §z ¤̀  g¬©Nl ©Wy §i o­¥kÎi ¥x£g«©̀ §e21d­¤Gf ©dÎmr̈«d̈ o¬¥gÎz ¤̀  i²¦Yz ©z«p̈ §e 
 :m «ẅi ¥x Ee ­k §l«¥z `¬Ÿl oEe ½k¥l«¥z i´¦Mk Ædïd̈ §e m ¦i®ẍ §v ¦n í¥pi¥r §Aa22d ¸̈l£̀ «Ẅy §e 

a­d̈f̈ i¬¥l §kEe s¤q²¤kÎi¥l §Mk Dd ½̈zi ¥Aa z´©xB̈b ¦nEe ÆDdŸz §p ¤k §Xy ¦n d³Ẍy ¦̀
m­¤Yz §l ©Sv ¦p §e m ½¤ki ¥zŸ́p §AaÎl©r §e Æm ¤ki¥p §AaÎl©r m À¤Yz §n ©Uy §e z®Ÿln̈ §UyEe

      :m ¦i «ẍ §v ¦nÎz ¤̀4 1i ½¦l Eepi´¦n£̀ «©iÎ Ÿ̀l Æo ¥d §e x ¤n Ÿ̀½Ii ©e Æd ¤WyŸn o©r³©Ii ©e 
:d«F̈ed §i Lji­¤l ¥̀  d¬῭ §x ¦pÎ` «Ÿl Ee ½x §n Ÿ̀«i i´¦Mk i®¦lŸw §Aa Ee ­r §n §Wy ¦i `¬Ÿl §e

2:d«¤Hh ©n x ¤n Ÿ̀­Ii ©e Lj®¤cï §a [d́¤GfÎd ©n] d́¤Gf ©n d­F̈ed §i ei²l̈ ¥̀  x ¤n Ÿ̀̄Ii ©e 
3Wy®g̈p̈ §l i´¦d §i ©e dv̈ §x­©̀  Eed¬¥k ¦l §Wy©Ii ©e dv̈ §x ½©̀  Eed´¥ki ¦l §Wy ©d Æx ¤n Ÿ̀I̧i ©e 

 :ei«p̈R̈t ¦n d­¤WyŸn qp̈¬Ïi ©e4½Lj §c«ï Æg©l §Wy d ½¤WyŸnÎl ¤̀  ÆdF̈ed §i x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 
:Fe «Rt ©k §Aa d­¤Hh ©n §l i¬¦d §i ©e Fe ½AaÎw¤f£g«©Ii ©e ÆFecï g³©l §Wy¦Ii ©e Fe ®ap̈ §f ¦Aa fŸ ­g¡̀ «¤e

5ī ¥dŸl¡̀  m®z̈Ÿa£̀  i´¥dŸl¡̀  d­F̈ed §i Lji²¤l ¥̀  d¬῭ §x ¦pÎi «¦Mk Eepi ½¦n£̀ «©i o ©r´©n §l 
 :aŸ«w£r«©i i¬¥dŸl`«¥e w­g̈ §v ¦i i¬¥dŸl¡̀  m²d̈ẍ §a ©̀6cFe Àr Fe ¹l d¸̈eŸd §i Áx ¤n`ŸÁIi ©e 

Fe ­cï d¬¥Pp ¦d §e Dd ½̀̈ ¦vFeÍi ©e Fe ®wi ¥g §Aa Fe ­cï ¬̀¥aÏi ©e Lj ½¤wi ¥g §Aa ÆLj §c«ï ³̀p̈Î` ¥a«d̈
 :b¤l «Ẍy ©Mk z©r¬©xŸv §n7Fe ­cï a ¤Wy¬Ïi ©e Lj ½¤wi ¥gÎl ¤̀  ÆLj §c«ï a³¥Wyd̈ x ¤n Ÿ̀ÀIi ©e 

 :Fe «xÜy §a ¦Mk dä­ẄyÎd¥Pp ¦d §e Fe ½wi ¥g«¥n ÆDd ῭ ¦vFe «Ii ©e Fe ®wi ¥gÎl ¤̀8Ædïd̈ §e 
oFe ®Wy` ¦x«d̈ zŸ´̀ d̈ lŸ­w §l Ee ½r §n §Wy ¦i `´Ÿl §e Kj ½̈l Eepi´¦n£̀ «©i `´ŸlÎm ¦̀

 :oFe «x£g«©̀ d̈ zŸ¬̀ d̈ lŸ­w §l Eepi ½¦n¡̀ «¤d §e9Ám©Bb Eepi ¿¦n£̀ «©i `´ŸlÎm ¦̀  d¿̈id̈ §e 
i´¥ni ¥On ¦n ÆŸz §g ©w«l̈ §e Lj ½¤lŸw §l ÆoEer §n §Wy ¦i `³Ÿl §e d¤Nl À¥̀ d̈ zFe ¹zŸ̀ «d̈ i¥̧p §Wy ¦l
xŸ½̀ §i ©dÎo ¦n g ´©Tw ¦Yz x´¤Wy£̀  Æm ¦i ©̧On ©d Ee³id̈ §e d®ẄyÄa©Ii ©d ­Ÿz §k ©t «Ẅy §e xŸ½̀ §i ©d
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

 :z ¤Wy«Äa©Ii ©Aa m­c̈ §l Ee¬id̈ §e10Á̀ Ÿl ¼ip̈Ÿc£̀  i´¦Aa »dëŸd §iÎl ¤̀  d´¤WyŸn x ¤n Ÿ̀I̧i ©e 
­Lj §x ¤Aa ©Cc f¬῭ ¥n m²©Bb mŸ ½Wy §l ¦Xy ¦n ḿ©Bb ÆlFen §Yz ¦n m³©Bb i ¦kŸÀp ῭  mi ¹¦xä §Cc Wyi ¦̧̀

 :i ¦kŸ«p ῭  oFe ­Wyl̈ c¬©a §kEe d²¤RtÎc ©a §k i¯¦Mk Lj®¤Cc §a©rÎl ¤̀11d¹̈eŸd §i x ¤n Ÿ̀I̧i ©e 
Fe ¬̀  Wy ½¥x ¥g Fe ´̀  m ½¥Nl ¦̀  mEeÚyïÎi «¦n Fe µ̀ ¼mc̈ ῭ «l̈ »d ¤Rt m´Üy i´¦n ei À̈l ¥̀

 :d«F̈ed §i i­¦kŸp«῭  `¬Ÿl£d x®¥Ee ¦r Fe ´̀  ©g ­¥Tw ¦t12d́¤i §d ¤̀  Æi ¦kŸp«῭ §e Kj®¥l d­Ÿz©r §e 
 :x«¥Aa ©c §Yz x¬¤Wy£̀  Lji­¦zi ¥xFe «d §e Lji ½¦RtÎm ¦r13i®p̈Ÿc£̀  i´¦Aa x ¤n Ÿ̀­Ii ©e 

 :g«l̈ §Wy ¦YzÎc©i §Aa ­̀p̈Îg©l §Wy14Æx ¤n Ÿ̀I̧i ©e d À¤WyŸn §Aa d¹̈eŸd §i s ©̧̀ Îx ©g«¦Ii ©e 
m³©b §e `Ee ®d x­¥Aa ©c §i x¬¥Aa ©cÎi «¦Mk i ¦Yz §r ¾©cï i ½¦e ¥Nl ©d ÆLji ¦̧g ῭  oŸ ³x£d«©̀  ` ¸Ÿl£d

 :Fe «Aa ¦l §Aa g¬©nÜy §e ­Lj£̀ «ẍ §e Lj ½¤z`ẍ §w ¦l ´̀¥vŸi Æ̀ EedÎd¥Pp ¦d15´Ÿz §x ©Aa ¦c §e 
ÆLji ¦̧RtÎm ¦r d³¤i §d ¤̀  i À¦kŸp«῭ §e ei®¦t §Aa mi ­¦xä §Cc ©dÎz ¤̀  ¬Ÿz §n ©Uy §e ei ½̈l ¥̀
:oEe «Uy£r«©Yz x¬¤Wy£̀  z­¥̀  m ½¤k §z ¤̀  i´¦zi ¥xFe «d §e Eedi ½¦RtÎm ¦r §e

16d ½¤t §l Ĺj §NlÎd¤i §d«¦i Æ̀ Eed dï³d̈ §e m®r̈d̈Îl ¤̀  ­Lj §l `Ee¬dÎx¤Aa ¦c §e 
 :mi «¦dŸl «̀¥l Fe¬NlÎd¤i §d «¦Yz d­Ÿz ©̀ §e17Lj®¤cï §Aa g´©Tw ¦Yz d­¤Gf ©d d¬¤Hh ©On ©dÎz ¤̀ §e 

:zŸ «zŸ̀ «d̈Îz ¤̀  Fe ­AaÎd ¤Uy£r«©Yz x¬¤Wy£̀
16. Go, and gather the elders of Israel together, and say to them, Hashem Elohim of your
fathers, Elohim of Abraham, of Isaac, and of Jacob, appeared to me, saying, I have surely
visited you, and seen that which is done to you in Egypt;  17. And I have said, I will bring
you out of the affliction of Egypt to the land of the Canaanites, and the Hittites, and the
Amorites, and the Perizzites, and the Hivites, and the Jebusites, to a land flowing with
milk and honey.  18. And they shall listen to your voice; and you shall come, you and the
elders of Israel, to the king of Egypt, and you shall say to him, Hashem Elohim of the
Hebrews has met with us; and now let us go, we beseech you, three days’ journey into
the wilderness, that we may sacrifice to Hashem our Eternal One.  19. And I am sure that
the king of Egypt will not let you go, if not by a mighty hand.  20. And I will stretch out
my hand, and strike Egypt with all my wonders which I will do in its midst; and after that
he will let you  go.  21. And I will give this people favor in the sight of the Egyptians; and
it shall come to pass, that, when you go, you shall not go empty;  22. But every woman
shall borrow from her neighbor, and from her who sojourns in her house, jewels of silver,
and jewels of gold, and garments; and you shall put them upon your sons, and upon your
daughters; and you shall plunder the Egyptians.
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Chapter 4
1. And Moses answered and said, But, behold, they will not believe me, nor listen to my
voice; for they will say, Hashem has not appeared to you.  2. And Hashem said to him,
What is that in your hand? And he said, A rod.  3. And he said, Throw it to the ground.
And he threw it to the ground, and it became a serpent; and Moses fled from it.  4. And
Hashem said to Moses, Put forth your hand, and take it by the tail. And he put forth his
hand, and caught it, and it became a rod in his hand;  5. That they may believe that
Hashem Elohim of their fathers, Elohim of Abraham, Elohim of Isaac, and Elohim of Jacob,
has appeared to you.  6. And Hashem said furthermore to him, Put now your hand into
your bosom. And he put his hand into his bosom; and when he took it out, behold, his
hand was diseased, white as snow.  7. And he said, Put your hand into your bosom again.
And he put his hand into his bosom again; and plucked it from his bosom, and, behold, it
was turned again as his other flesh.  8. And it shall come to pass, if they will not believe
you, nor listen to the voice of the first sign, that they will believe the voice of the latter
sign.  9. And it shall come to pass, if they will not believe also these two signs, nor listen
to your voice, that you shall take of the water of the river, and pour it upon the dry land;
and the water which you take from the river shall become blood upon the dry land.  10.
And Moses said to Hashem, O Hashem, I am not eloquent, neither yesterday nor the day
before, nor since you have spoken to your servant; but I am slow of speech, and of a slow
tongue.  11. And Hashem said to him, Who has made man’s mouth? Who makes the
dumb, or deaf, or the seeing, or the blind? Is it not I Hashem?  12. Now therefore go, and
I will be with your mouth, and teach you what you shall say.  13. And he said, O my
Hashem, send, I beseech you, by the hand of him whom you will send.  14. And the anger
of Hashem was kindled against Moses, and he said, Is not Aaron the Levite your brother?
I know that he can speak well. And also, behold, he comes forth to meet you; and when
he sees you, he will be glad in his heart.  15. And you shall speak to him, and put words
in his mouth; and I will be with your mouth, and with his mouth, and will teach you what
you shall do.  16. And he shall be your spokesman to the people; and he shall be to you
instead of a mouth, and you shall be to him instead of Elohim.  17. And you shall take this
rod in your hand, with which you shall do signs.

iyy
6th Aliyah - Yoseif (Yesod)

18`À̈PpÎdk̈ §l«¥̀  ÆFel x ¤n Ÿ̀³Ii ©e FeÀp §zŸ «g x ¤ź¤iÎl ¤̀  | aẄýÏi ©e d ¹¤WyŸn Kj¤l¥̧Ii ©e 
mi®¦Ii ©g m´c̈Fer«©d d­¤̀ §x ¤̀ §e m ¦i ½©x §v ¦n §AaÎx ¤Wy£̀  i´©g ©̀ Îl ¤̀  ÆdäEeW̧y ῭ §e

 :mFe «lẄy §l Kj¬¥l d­¤WyŸn §l Fe ²x §z ¦i x ¤n Ÿ̀̄Ii ©e19Æd ¤WyŸnÎl ¤̀  d³F̈ed §i x ¤n Ÿ̀I̧i ©e 
mi­¦Wy §w ©a §n«©d mi ½¦Wyp̈£̀ ´d̈ÎlM̈k ÆEez ¥̧nÎi ¦Mk m ¦i®ẍ §v ¦n a´ªWy Kj­¥l o ½̈i §c ¦n §Aa

 :Lj«¤Wy §t©pÎz ¤̀20Æm ¥a ¦Mk §x©Ii ©e ei À̈pÄaÎz ¤̀ §e FeÝz §Wy ¦̀ Îz ¤̀  d ¹¤WyŸn g ©̧Tw¦Ii ©e 
d¬¥Hh ©nÎz ¤̀  d²¤WyŸn g¬©Tw¦Ii ©e m ¦i®ẍ §v ¦n dv̈ §x´©̀  aẄy­Ïi ©e xŸ½n£g«©dÎl«©r
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READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

 :Fe «cï §Aa mi­¦dŸl¡̀ «d̈21aEeẂyl̈ ÆLj §Yz §k¤l §Aa ¼d ¤WyŸnÎl ¤̀  »dëŸd §i x ¤n Ÿ̀́Ii ©e 
m­z̈i ¦Uy£r«©e Lj ½¤cï §a i ¦Yz §n´©UyÎx ¤Wy£̀  Æmi ¦z §tŸ «On ©dÎlM̈k d À¥̀ §x dn̈ §i ½©x §v ¦n
:m«r̈d̈Îz ¤̀  g­©Nl ©Wy §i `¬Ÿl §e Fe ½Aa ¦lÎz ¤̀  ẃ¥Gf ©g£̀  Æi ¦p£̀ «©e dŸ®r §x ©t í¥p §t ¦l

22:l«¥̀ ẍ §Uy ¦i i ­¦xŸk §a i¬¦p §Aa d ½̈eŸd §i x´©n ῭  dŸ µMk dŸ®r §x ©RtÎl ¤̀  ­Ÿz §x ©n«῭ §e 
23Fe ®g §Nl ©Wy §l o­¥̀ n̈ §Yz ©e i ¦p ½¥c §a©ŕ©i §e Æi ¦p §AaÎz ¤̀  g³©Nl ©Wy Lji À¤l ¥̀  x´©nŸ̀ «ë 

 :Lj «¤xŸk §Aa ­Lj §p ¦AaÎz ¤̀  b ½¥xŸd i´¦kŸp«῭  Æd¥Pp ¦d24oFe®lÖn ©Aa Kj ¤x­¤Cc ©a i¬¦d §i ©e 
 :Fe «zi ¦n£d Wy­¥Tw ©a §i ©e d ½̈eŸd §i Eed´¥Wy §Bb §t ¦Ii ©e25xŸÀv d ¹ẍŸRt ¦v g ©̧Tw ¦Yz ©e 

i¯¦Mk x ¤n Ÿ̀¾Yz ©e ei®l̈ §b ©x §l r­©Bb ©Yz ©e Dd ½̈p §Aa ź ©l §xr̈Îz ¤̀  ÆzŸx §k ¦Yz ©e
 :i«¦l d­Ÿz ©̀  mi²¦nC̈cÎo ©z£g26mi­¦nC̈c o¬©z£g d ½ẍ §n«῭  f ¨µ̀ EePp®¤On ¦n s¤x­¦Ii ©e 

 :z «ŸlEeOn©l27d­¤WyŸn z`¬©x §w ¦l Kj²¥l oŸ½x£d«©̀ Îl«¤̀  ÆdF̈ed §i x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 
 :Fe «lÎw ©Xy¦Ii ©e mi­¦dŸl¡̀ «d̈ x¬©d §Aa Eed²¥Wy §Bb §t ¦Ii«©e Kj¤lÀ¥Ii ©e dẍ®Äa §c ¦On ©d28c³¥Bb©Ii ©e 

z¬¥̀ §e Fe ®gl̈ §Wy x´¤Wy£̀  d­F̈ed §i i¬¥x §a ¦CcÎlM̈k z²¥̀  oŸ½x£d´©̀ §l Æd ¤WyŸn
 :Eed«Ëe ¦v x¬¤Wy£̀  zŸ ­zŸ̀ «d̈ÎlM̈k29Ee ½t §q ©̀´©Ii ©e oŸ ®x£d«©̀ §e d­¤WyŸn Kj¤l¬¥Ii ©e 

 :l«¥̀ ẍ §Uy ¦i i¬¥p §Aa i­¥p §w ¦fÎlM̈kÎz ¤̀30z¥µ̀ oŸ½x£d«©̀  x´¥Aa ©c §i ©e 
zŸ ­zŸ̀ «d̈ Uy©r¬©Ii ©e d®¤WyŸnÎl ¤̀  d­F̈ed §i x¬¤Aa ¦CcÎx ¤Wy£̀  mi ½¦xä §Cc ©dÎlM̈k

 :m«r̈d̈ i¬¥pi¥r §l31d¹̈eŸd §i c ©̧wẗÎi «¦Mk Ee ¿r §n §Wy¦Ii«©e m®r̈d̈ o­¥n£̀«©Ii«©e 
:Ee «e£g«©Yz §Wy«¦Ii ©e Ee ­c §Tw¦Ii«©e m ½̈i §pr̈Îz ¤̀  Æd ῭ ẍ i³¦k §e l À¥̀ ẍ §Uy ¦i í¥p §AaÎz ¤̀

18. And Moses went and returned to Jethro his father-in-law, and said to him, Let me go,
I beseech you, and return to my brothers who are in Egypt, and see whether they are still
alive. And Jethro said to Moses, Go in peace.  19. And Hashem said to Moses in Midian,
Go, return to Egypt; for all the men are dead who sought your life.  20. And Moses took
his wife and his sons, and set them upon an ass, and he returned to the land of Egypt;
and Moses took the rod of Elohim in his hand.  21. And Hashem said to Moses, When you
go to return to Egypt, see that you do all those wonders before Pharaoh, which I have put
in your hand; but I will harden his heart, so that he shall not let the people go.  22. And
you shall say to Pharaoh, Thus said Hashem, Israel is my son, my firstborn;  23. And I say

12
Copyright © Kabbalah4All.com.  Please do not print these pages.



READING OF THE TORAH dxezd z`ixw

to you, Let my son go, that he may serve me; and if you refuse to let him go, behold, I
will slay your son, your firstborn.  24. And it came to pass by the way in the inn, that
Hashem met him, and sought to kill him.  25. Then Zipporah took a sharp stone, and cut
off the foreskin of her son, and threw it at his feet, and said, Surely a bridegroom of blood
are you to me.  26. So he let him go; then she said, A bridegroom of blood you are,
because of the circumcision.  27. And Hashem said to Aaron, Go into the wilderness to
meet Moses. And he went, and met him in the mount of Elohim, and kissed him.  28. And
Moses told Aaron all the words of Hashem who had sent him, and all the signs which he
had commanded him.  29. And Moses and Aaron went and gathered together all the
elders of the people of Israel;  30. And Aaron spoke all the words which Hashem had
spoken to Moses, and did the signs in the sight of the people.  31. And the people
believed; and when they heard that Hashem had visited the people of Israel, and that he
had looked upon their affliction, then they bowed their heads and worshipped.

iriay
7th Aliyah - David (Malchut)

51 x³©n ῭ ÎdŸ«Mk dŸ®r §x ©RtÎl ¤̀  Ee ­x §n Ÿ̀«Ii ©e oŸ½x£d«©̀ §e d´¤WyŸn Ee`¨µAa x À©g ©̀ §e 
:x«Äa §c ¦On ©Aa i­¦l EeBbŸ¬gï §e i ½¦On©rÎz ¤̀  Æg©Nl ©Wy l ½¥̀ ẍ §Uy ¦i i´¥dŸl¡̀  ÆdF̈ed §i

2g­©Nl ©Wy §l Fe ½lŸw §Aa r´©n §Wy ¤̀  x´¤Wy£̀  ÆdF̈ed §i i³¦n dŸ½r §x ©Rt x ¤n Ÿ̀́Ii ©e 
`¬Ÿl l­¥̀ ẍ §Uy ¦iÎz ¤̀  m¬©b §e d ½̈eŸd §iÎz ¤̀  Æi ¦Yz §r ©̧cï ` ³Ÿl l®¥̀ ẍ §Uy ¦iÎz ¤̀

 : ©g«¥Nl ©Wy£̀3`¿̈PpÎdk̈ §l«¥p Eepi®¥lr̈ ` ´ẍ §w ¦p mi ­¦x §a ¦r«d̈ i¬¥dŸl¡̀  Ee ½x §n Ÿ̀́Ii ©e 
Eepi ½¥dŸl¡̀  d´F̈edi«©l Ædg̈ §Aa§f ¦p §e x À̈Aa §c ¦On ©Aa mi ¹¦nï z ¤Wyļ §Wy ÁKj ¤xÁ¤Cc

 :a ¤x«g̈ ¤a Fe ¬̀  x ¤a­¤Cc ©Aa Eep ½¥rB̈b §t ¦iÎo ¤̧Rt4m ¦i ½©x §v ¦n Kj¤l´¤n Æm ¤d¥l£̀  x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 
Ee ­k §l ei®Üy£r«©On «¦n m­r̈d̈Îz ¤̀  Eeri ¬¦x §t ©Yz oŸ½x£d«©̀ §e d´¤WyŸn dÖn¨µl

 :m«¤ki ¥z «Ÿl §a ¦q §l5u ¤x®῭ d̈Îm©r d­Ÿz©r mi¬¦Aa ©xÎo ¥d dŸ½r §x ©Rt x ¤n Ÿ̀́Ii ©e 
 :m«z̈Ÿl §a ¦Qq ¦n m­z̈Ÿ̀  m¬¤Yz ©Aa §Wy ¦d §e6`Ee ®d ©d mFeÍi ©Aa dŸ­r §x ©Rt e¬©v §i ©e 

 :xŸ «n`¥l ei­ẍ §hŸ «WyÎz ¤̀ §e m ½̈rÄa mi´¦Uy §bŸ«Pp ©dÎz ¤̀7oEe ºt ¦q Ÿ̀ «z `´Ÿl 
Ee ½k §l«¥i m ¥µd mŸ®Wy §l ¦Wy lFeń §z ¦Mk mi­¦p ¥a §Nl ©d oŸ¬Aa §l ¦l m²r̈l̈ o ¤a¯¤Yz z ¥̧zl̈

 :o ¤a«¤Yz m­¤dl̈ Ee ¬Wy §Wy «w §e8Ám ¥d x´¤Wy£̀  mi¹¦p ¥a §Nl ©d z¤pŸM̧k §z ©nÎz ¤̀ §e 
EePp®¤On ¦n Ee ­r §x §b ¦z `¬Ÿl m ½¤di¥l£r Eeni´¦UyŸz ÆmŸWy §l ¦Wy lFe ³n §Yz mi ¦̧UyŸr
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d¬g̈ §Aa§f ¦p d­k̈ §l«¥p xŸ½n`¥l Æmi ¦w£rŸ«v m³¥d o À¥MkÎl©r m ½¥d mi´¦Rt §x ¦pÎi «¦Mk
 :Eepi«¥dŸl «̀¥l9Dd®äÎEeUy£r«©i §e mi­¦Wyp̈£̀ «d̈Îl©r d²c̈Ÿa£r«d̈ c̄ ©Aa §k ¦Yz 

 :x ¤w «ẄyÎi ¥x §a ¦c §Aa Ee ­r §Wy ¦iÎl ©̀ §e10ei ½ẍ §hŸẂy §e Æmr̈d̈ i³¥Uy §bŸ«p Ee ¹̀ §v¥̧Ii ©e 
m­¤kl̈ o¬¥zŸp i¦Pp²¤pi ¥̀  dŸ½r §x ©Rt x´©n ῭  dŸ µMk xŸ®n`¥l m­r̈d̈Îl ¤̀  Ee ¬x §n Ÿ̀«Ii ©e

 :o ¤a«¤Yz11oi¬¥̀  i´¦Mk Ee ®̀v̈ §n ¦Yz x­¤Wy£̀ «¥n o ¤a ½¤Yz Æm ¤kl̈ Ee ³g §w Eeķ §l m À¤Yz ©̀  
 :x«äC̈c m­¤k §z ©cŸ«a£r«¥n r²ẍ §b ¦p12m ¦i®ẍ §v ¦n u ¤x´¤̀ Îlk̈ §Aa m­r̈d̈ u¤t¬Ïi ©e 
 :o ¤a«¤Yz©l Wy­©w Wy¬¥Wyw §l13Ee ³Nl ©Mk xŸ®n`¥l mi´¦v ῭  mi­¦Uy §bŸ«Pp ©d §e 

 :o ¤a«¤Yz ©d zFe¬i §d ¦Aa x­¤Wy£̀ «©Mk Fe ½nFei §Aa mFeíÎx ©a §Cc Æm ¤ki ¥Uy£r«©n14Ee ÀMkªIi ©e 
xŸ®n`¥l dŸ­r §x ©t i¬¥Uy §bŸ«p m ½¤d¥l£r Een´ÜyÎx ¤Wy£̀  l ½¥̀ ẍ §Uy ¦i í¥p §Aa Æi ¥x §hŸ «Wy
lFe ­n §YzÎm©Bb mŸ ½Wy §l ¦Wy lFeń §z ¦Mk ÆoŸAa §l ¦l m³¤k §wg̈ m ¤̧zi ¦Nl ¦k Á̀ Ÿl ©rEe ¿Cc ©n

 :mFe «Ii ©dÎm©Bb15dŸ­r §x ©RtÎl ¤̀  Ee ¬w£r §v¦Ii ©e l ½¥̀ ẍ §Uy ¦i í¥p §Aa Æi ¥x §hŸ «Wy Ee Ÿ̀ÀaÏi ©e 
 :Lji «¤cä£r«©l dŸ­k d…¤Uy£r«©z dÖn̄l̈ xŸ®n`¥l16Lji ½¤cä£r«©l ÆoŸz ¦p oi³¥̀  o ¤a À¤Yz 

z ¬̀ḧg̈ §e mi­¦Mk ªn Lji²¤cä£r d̄¥Pp ¦d §e Ee ®Uy£r Eep­l̈ mi ¬¦x §nŸ «̀  mi²¦p ¥a §lEe
 :Lj«¤On©r17mi ½¦x §nŸ «̀  m´¤Yz ©̀  Æo ¥MkÎl©r mi®¦Rt §x ¦p m­¤Yz ©̀  mi¬¦Rt §x ¦p x ¤n Ÿ̀²Ii ©e 

 :d«F̈edi«©l d¬g̈ §Aa§f ¦p d­k̈ §l«¥p18o´¥zP̈p ¦iÎ` «Ÿl o ¤a­¤z §e Ee ½c §a ¦r Eeḱ §l ÆdŸz©r §e 
 :Eep«¥Yz ¦Yz mi­¦p ¥a §l o ¤kŸ¬z §e m®¤kl̈19l²¥̀ ẍ §Uy ¦iÎi«¥p §a i¯¥x §hŸ «Wy Ee º̀ §x ¦Ii ©e 

:Fe «nFei §Aa mFe¬iÎx ©a §Cc m­¤ki¥p §a ¦Nl ¦n Ee¬r §x §b ¦zÎ` «Ÿl xŸ®n`¥l r´ẍ §Aa m­z̈Ÿ̀
20m­z̈` ¥v §Aa m®z̈`ẍ §w ¦l mi­¦aS̈v ¦p oŸ½x£d«©̀ Îz«¤̀ §e d´¤WyŸnÎz ¤̀  ÆEer §Bb §t ¦Ii«©e 

 :dŸ«r §x ©Rt z¬¥̀ ¥n21hŸ®Rt §Wy ¦i §e m­¤ki¥l£r d²F̈ed §i `¤x̄¥i m ½¤d¥l£̀  Eex́ §n Ÿ̀«Ii ©e 
ei ½̈cä£r í¥pi¥r §aEe ÆdŸr §x ©t i³¥pi¥r §Aa Eep À¥gi ¥xÎz ¤̀  m´¤Yz §Wy ©̀ §a ¦d x¯¤Wy£̀

 :Eep«¥b §xd̈ §l m­c̈ï §Aa a ¤x¬¤gÎz ¤z«l̈22x®©n Ÿ̀Ii ©e d­F̈ed §iÎl ¤̀  d²¤WyŸn aẄȳÏi ©e 
14
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 :i ¦p «Ÿz §g©l §Wy d­¤Gf dÖn¬l̈ d½¤Gf ©d ḿr̈l̈ Ædz̈Ÿŗ ¥x£d d³n̈l̈ i À̈pŸc£̀23f º̀̈ ¥nEe 
l¬¥Sv ©d §e d®¤Gf ©d ḿr̈l̈ r­©x ¥d Lj ½¤n §Wy ¦Aa x´¥Aa ©c §l ÆdŸr §x ©RtÎl ¤̀  i ¦z ³̀Äa

  :Lj«¤On©rÎz ¤̀  Ÿz §l­©Sv ¦dÎ` «Ÿl6 1d´Ÿz©r d ½¤WyŸnÎl ¤̀  ÆdF̈ed §i x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 
ćï §aEe m ½¥g §Nl ©Wy §i Ædẅf̈£g c³ï §a i´¦Mk dŸ®r §x ©t §l d­¤Uy¡r«¤̀  x¬¤Wy£̀  d ½¤̀ §x ¦z

:Fe «v §x ©̀ «¥n m­¥Wy£x«b̈ §i d ½̈wf̈£g
1. And afterward Moses and Aaron went in, and told Pharaoh, Thus said Hashem Elohim of
Israel, Let my people go, that they may hold a feast for me in the wilderness.  2. And
Pharaoh said, Who is Hashem, that I should obey his voice to let Israel go? I know not
Hashem, nor will I let Israel go.  3. And they said, Elohim of the Hebrews has met with us;
let us go, we pray you, three days’ journey into the desert, and sacrifice to Hashem our
Eternal One; lest he fall upon us with pestilence, or with the sword.  4. And the king of
Egypt said to them, Why do you, Moses and Aaron, take the people from their works? Go
you to your burdens.  5. And Pharaoh said, Behold, the people of the land now are many,
and you make them rest from their burdens.  6. And Pharaoh commanded the same day
the task masters of the people, and their officers, saying,  7. You shall no more give the
people straw to make bricks, as till now; let them go and gather straw for themselves.  8.
And the quantity of the bricks, which they did make till now, you shall lay upon them; you
shall not diminish nothing of it; for they are idle; therefore they cry, saying, Let us go and
sacrifice to our Eternal One.  9. Let there more work be laid upon the men, that they may
labor in it; and let them not regard vain words.  10. And the task masters of the people
went out, and their officers, and they spoke to the people, saying, Thus said Pharaoh, I
will not give you straw.  11. Go, get straw where you can find it; yet nothing of your work
shall be diminished.  12. So the people scattered throughout all the land of Egypt to
gather stubble instead of straw.  13. And the task masters hurried them, saying, Fulfil
your works, your daily tasks, as when there was straw.  14. And the officials of the people
of Israel, which Pharaoh’s task masters had set over them, were beaten, and demanded,
Why have you not fulfilled your task in making bricks both yesterday and today, as till
now?  15. Then the officers of the people of Israel came and cried to Pharaoh, saying,
Why do you deal thus with your servants?  16. There is no straw given to your servants,
and they say to us, Make bricks; and, behold, your servants are beaten; but the fault is in
your own people.  17. But he said, You are idle, you are idle; therefore you say, Let us go
and do sacrifice to the Lord.  18. Go therefore now, and work; for there shall no straw be
given you, yet shall you deliver the quantity of bricks.  19. And the officers of the people
of Israel saw that they were in evil plight, after it was said, You shall not diminish nothing
from your bricks of your daily task.  20. And they met Moses and Aaron, who stood in the
way, as they came forth from Pharaoh;  21. And they said to them, Hashem look upon
you, and judge; because you have made us loathsome in the eyes of Pharaoh, and in the
eyes of his servants, to put a sword in their hand to slay us.  22. And Moses returned to
Hashem, and said, Hashem, why have you done evil to this people? Why have you sent
me?  23. For since I came to Pharaoh to speak in your name, he has done evil to this
people; neither have you saved your people at all.

Chapter 6
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1. And Hashem said to Moses, Now shall you see what I will do to Pharaoh; for with a
strong hand shall he let them go, and with a strong hand shall he drive them out of his
land.

xihtn
Maftir

22ḿr̈l̈ Ædz̈Ÿŗ ¥x£d d³n̈l̈ i À̈pŸc£̀  x®©n Ÿ̀Ii ©e d­F̈ed §iÎl ¤̀  d²¤WyŸn aẄȳÏi ©e 
 :i ¦p «Ÿz §g©l §Wy d­¤Gf dÖn¬l̈ d½¤Gf ©d23x´¥Aa ©c §l ÆdŸr §x ©RtÎl ¤̀  i ¦z ³̀Äa f º̀̈ ¥nEe 

  :Lj«¤On©rÎz ¤̀  Ÿz §l­©Sv ¦dÎ` «Ÿl l¬¥Sv ©d §e d®¤Gf ©d ḿr̈l̈ r­©x ¥d Lj ½¤n §Wy ¦Aa6

1d­¤Uy¡r«¤̀  x¬¤Wy£̀  d ½¤̀ §x ¦z d´Ÿz©r d ½¤WyŸnÎl ¤̀  ÆdF̈ed §i x ¤n Ÿ̀³Ii ©e 
m­¥Wy£x«b̈ §i d ½̈wf̈£g ćï §aEe m ½¥g §Nl ©Wy §i Ædẅf̈£g c³ï §a i´¦Mk dŸ®r §x ©t §l

:Fe «v §x ©̀ «¥n
 22. And Moses returned to Hashem, and said, Hashem, why have you done evil to this
people? Why have you sent me?  23. For since I came to Pharaoh to speak in your name,
he has done evil to this people; neither have you saved your people at all.

Chapter 6
1. And Hashem said to Moses, Now shall you see what I will do to Pharaoh; for with a
strong hand shall he let them go, and with a strong hand shall he drive them out of his
land.
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